Aiskindamas treciosios asmenuotes veiksma-
zodziy asmenavima T. Mathiassenas pateikia ir
sangraziniy veiksmaZodziy véléties ir macities pa-
radigmas. Teikdamas véléties esamojo laiko tre-
¢iojo asmens forma vélas autorius, mano suprati-
mu, apsirinka: ¢ia turéty biitivélas, plg.: Mdsa zina,
ko vélas ir Bralis peldas (bendratis peldéties). Be
to, biitinai reikéjo pridurti, kad pagal véléties pa-
radigma asmenuojami ir i Sakny dzied-, raud- is-
vesti sangraZiniai veiksmazodziai, pvz.: sa-
dziedaties, izdziedaties, apraudaties, izraudaties.
Truksta Cia ir tokiy veiksmaZodziy kaip vizinaties
paradigmos, kuri nesutampa su sadziedaties as-
menavimo paradigma; $io tipo veiksmazodZiai as-
menuojami pagal mdacities modelj.

Negalima sutikti su autoriaus teigimu (p. 83),
kad pagrindinés veiksmazodZiy formos, be ben-
draties, yra esamojo ir biitojo kartinio laiko tre-
¢iojo asmens formos. I§ tikryjy latviy kalbos veiks-
mazodZziy pagrindinés formos yra bendratis,
esamojo laiko pirmasis asmuo ir buitojo laiko pir-
masis asmuo (Zr. LG 668-681). Tai rodo ne tik
vadinamujy netaisyklingo asmenavimo veiksma-
zodziy, tokiy kaip ief esamojo laiko pirmojo as-
mens forma ¢j-u, i§ kurios daromos visos jmano-
mos asmenuojamos ir linksniuojamos formos,
plg.: es eju, tu ej, mes ejam, jis ejat (bet vins, iet),
ejoss etc., taip pat antrosios asmenuotés veiksma-
ZzodZiy pirmojo asmens formos, pvz.:. rundj-u,
ziméj-u, cienij-u, dzivoj-u, kurios nesutampa su
treciojo asmens formomis, plg.: rund, zimé, cieni,
dzivo. Visos imanomos asmenuojamos ir links-
niuojamos formos daromos ne i$ treciojo asmens,
0 i§ pirmojo asmens formy, plg.: més rundj-am, jiis
rundj-at, domdj-oss, domdj-ofa, rundj-ot, rundj-am
etc.

Autorius p. 129 pagristai teigia, kad latviy kal-
bos debityvas yra susiformaves i§ proklitinés ja- ir
- es. . 3 a. tiesioginés nuosakos veiksmazodZio for-
mos, pvz., jarund. 18imtis yra tik forma jabit, ku-
rios pagrindu eina infinityvas (p. 129). Tadiau p. 210
pateiktas sakinys Vina jautdja, cik gramatu japirki
rodo, kad tokiy i$imciy gali biti ir daugiau, nors
akademinéje latviy kalbos gramatikoje taip pat pa-
teikiama vienintele iSimtis jabir (LG 615).

Per neapsiziiiréjimg palikta nemaza korekti-
ros klaidy latviskuose pavyzdZiuose. Dalis jy gali
tikrai suklaidinti skaitytojg, kuris norés i¥mokti
taisyklingos latviy kalbos: greta laiko lokatyvo ve-
cumd yra bémiba (=bérniba), jauniba (=jauniba)
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(p. 193), forma sveétaki (p. 197) taisytina i svétaki,
forma Zallina negalimame sakinyje keistina | 7al-
lind (p. 220), vietojvaja (p. 128) turi biitivéja. Sky-
riuje apie supersegmentus vietoj [vis'labakais] tu-
réty buti [vis'laba:kais] (p. 36), plg. [vis'laba:k] (p.
36). Tame paciame puslapyje pateikiamas Zodis
dzivotajs, o jo tarimas ['iedzi:vuota:is]. Kartais vie-
toj latvisky kalbos elementy pasitaiko lietuvisky,
pvz.: biitu nupirkts (=nopirkts) (p. 126). Tame pa-
¢iame sakinyje Ja $is velosipéds biitu nupirkts
pagajusaja gada, jis (?) bitu bijis létaks, neka ta-
gad vartojamas lietuviskas jvardis jis. Zodis Parte-
nerattiecibu (p. 134) turbiit taisytinas | Partnerat-
tiecibu, o formu dariSana (p. 85) — i formu
darinda$ana (LG 86). '

Sios mano pastabos ir pageidavimai nieku bii-
du nesumenkina iSradingai ir apgalvotai parasy-
tos dabartinés latviy kalbos gramatikos. Kadangi
gramatika parasyta anglifkai, be abejonés, ji turés
nemazg paklausa ne tik Norvegijoje, bet ir visame
pasaulyje, ten, kur Zmonés domisi latviy kalba tiek
moksliniu, tiek praktiniu pozidriu. T. Mathiasseno
paraSytos abiejy gyvujuy balty kalby trumpos gra-
matikos neabejotinai nutiesé abiem kalbom daug
platesnius kelius j pasaulj uZ lig§iolinius.

Albertas Rosinas

Rick Derksen, Metatony in Baltic, Amster-
dam-Atlanta, GA: Rodopi, 1996, XXIV, 458 p.
(Leiden Studies in Indo-European, VI).

Sios recenzijos autoriy bene pries §eseta me-
ty pasieke Zinia apie Zinomo indoeuropeisto, sla-
visto ir baltisto F. Kortlandto mokinj, rasantj dak-
taro disertacija i$ balty kalby metatonijos. Kiek
veliau darby rinkinyje ,,Studies in West Slavic and
Baltic Linguistics“ (Amsterdam, 1991) aptikau
to mokinio, R. Derkseno, studijg ,,An introduc-
tion to the history of Lithuanian accentuation®
(p. 45-84), kurioje uzsibrézZta sintetitkai apZvelgti
lietuviy kalbos prozodijos duomenis, svarbius in-
doeuropieciy lyginamajai istorinei kalbotyrai.
Siame jvadiniame lietuviy ir apskritai balty bei
slavy kalby akcentologijos darbe nuosekliai lai-
komasi F. Kortlandto pazitiry, galima sakyti, jos
populiarinamos. Imponuoja jauno autoriaus ge-
béjimas trumpai ir aifkiai raSyti, atidumas fak-



tams ir santykinei chronologijai, ta¢iau raSanciojo
akiratin nezinia kodél nepatenka naujausi Lie-
tuvos ir Latvijos akcentology, fonologijos spe-
cialisty darbai’.

Po penketo mety nuo minétos publikacijos pa-
sirodymo sulaukéme R. Derkseno straipsnio apie
latviy kalbos priegaidZiy kilme? ir solidZios apim-
ties, pavyzdingos poligrafinés kultiros monogra-
fijos ,,Metatonija balty kalbose®, isleistos Rodopi
leidyklos, graZiai talkinancios Leideno universite-
to lingvistams. Pirmajame, jvadiniame, knygos sky-
riuje trumpai paaiSkintas tyrimo tikslas (p. 1-2),
klausimo istorija (p. 3-8), po to duodami balty ir
slavy kalby akcentologijos apmatai (p. 9-35). Ant-
rojo skyriaus objektas — cirkumfleksiné metato-
nija (p. 36-189), treiojo ~ akutiné metatonija’
(p- 190-368). Abiejuose skyriuose i§ pradziy ap-
tariamas metatonijos reiSkimasis zodziy Saknyse,
po to — priesagose. Antrojo skyriaus didZiajg dalj
uzima vardaZodzio prozodiniy kaity analizé, o tre-
¢iajame, akiitinés metatonijos, skyriuje vardazo-
dzio ir veiksmaZodzio poskyriai daugmaz vieno-
do dydzio. Paskutinis — ketvirtasis — skyrius
(p. 369-377) paliktas trumpoms poskyriy ir skir-
sniy i¥vadoms, santykinei chronologijai ir apiben-
drinimams. Veikalo pabaigoje jdéta bibliografija
(p. 378-385) ir ZodZiy rodyklé (p. 386-458), o su-
trumpinimy ir simboliy sarasa rasime monografi-
jos pradzioje (p. XIII-XXIV).

Pagrindinis Derkseno tyrimo tikslas - ,at-
skleisti metatonijos reikinio balty kalbose prie-
Zastis“ (p. 1). Kalbos istorikai, kuriems riipi me-
tatonijos kilmé, paprastai kalba apie vienos
priegaidés pasikeitima kita, per daug nesigilin-
dami j priegaidziy ir kir¢io vietos kaitos morfo-
loginj aspekta, t. y. vaidmenj ZodZiy ir formy da-
ten, kur susiduriame su balty ir slavy cirkumflek-
so refleksu vietoj laukiamo akiito reflekso arba
atvirkic¢iai. Toks poZiliris suponuoja biitinybe pa-
sirinkti kurig nors priegaidZiy kilmeés teorijg.

! Tai budinga ir kai kuriems kitiems vakary
baltistams, plg.: B. StundZia, (Rec.) Linguis-
tica Baltica, I-1V, — Blt XXXI 1 (1996) 121.

27r. R. Derksen, On the origin of the Lat-
vian tones, — Linguistica Baltica, IV, 1995, 163-168.

3 Tiek cirkumfleksinei, tiek akiitinei metato-
nijai Derksenas vartoja Saussure’o terminus méta-
tonie douce ir métatonie rude.

Derksenas laikosi F. Kortlandto laringalinés hi-
potezés, pagal kuria akiitas esas laringalo arba
glotalizuoto priebalsio glotalinio elemento re-
fleksas, o cirkumfleksas suponuojas glotalinio
elemento nebuvima (p. 1). Toks poZiliris i§ es-
mes skiriasi nuo tradicinio, akiito kilme siejan-
¢io su senoviniu ilguoju vokalizmu (iskaitant ir
ilguosius diftongus), o cirkumflekso kilme¢ - su
trumpaisiais diftongais. :

Norint atskleisti metatonijos priezastis, biiti-
na surinkti ir iStirtt medziaga. Su pirmuoju uzda-
viniu Derksenas susidoroja gana lengvai, nusista-
tydamas remtis K. Biigos* 1923-1924 m. mokslo
visuomenei pateiktais gausiais faktais, kurie pa-
pildomi P. SkardZiaus® sukaupta medZiaga,
Chr. S. Stango® pateiktais pavyzdziais ir kai kuriy
Zodyny bei kity $altiniy duomenimis, deja, ne vi-
sada patikimais’.

R. Derksenas, apzvelgdamas metatonijg at-
skiruose leksikos poklasiuose, pirmiausia patei-
kia sunumeruoty pavyzdZiy sgrasa. Prie kai kuriy
Zzodziy nevengiama jvairaus dydZio komentary,
pvz.: dél kircio bei priegaidés, kartais - ir $aknies
vokalizmo patikimumo; dél atitikmeny giminisko-
se kalbose ir tarmése; retkarciais — ir dél etimolo-
gijos. Toliau pateiktus saradu pavyzdzius Derkse-
nas analizuoja. Atrodo, kad racionaliau biity buve
medZiagg ifkart ir klasifikuoti, ir analizuoti. Taip
knygos apimtis biity geru tre¢daliu sumazéjusi.

“Zr. K. Ba ga, Die Metatonie im Lettischen
und Litauischen, — Zeitschrift fiir vergleichende
Sprachforschung, LI, 1923, 109-142; LII, 1924,
91-98, 250-302 (= K. Buiga, Rinktiniai rastai, II,
Vilnius, 1959, 386-483).

>P. SkardzZius, Daukios akcentologija,
Kaunas, 1935; t. p. aut., Lietuviy kalbos Zodziy
daryba, Vilnius, 1941.

6 Daugiausia i§ knygos: Chr. S. Stang, Ver-
gleichende Grammatik der Baltischen Sprachen,
Oslo etc., 1966, 144-169. Stangas irgi remiasi K.
Biiga, taip pat — A. Leskienu, FE Kur3ai¢iu, J. En-
dzelynu, P. Skardziumi ir kt.

7 Kaip nepatikima kiréiavimo reikalams Salti-
nj galima nurodyti, pavyzdziui, A. Lelio Zodynus:
A. Lalis, Lenky ir lietuviy kalby Zodynas, Vil-
nius, 1912; t. p. aut., Lietuviskos ir angliskos kal-
by Zodynas, Chicago, 1915°. Akcentologijos tyri-
mams netinka ir kity autoriy dvikalbiai Zodynai,
kuriy ne vienu Derksenas remiasi.
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Isskyrus E. Mikalauskaités® ir.§ios recenzijos
autoriaus’ straipsnius, Derksenui, atrodyty, visai
nezinomos pokariniy Lietuvos kalbininky E. Ja-
kaitienés, A. Laigonaités, D. Mikulénienés, V. Ur-
budio ir kity publikacijos'. Kai kuriose jy svars-
tomi ir teoriniai metatonijos funkcionavimo
klausimai, Derkseno visai nepaliesti. Isigilinimas
i sinchroninj metatonijos mechanizmg biity lei-
des nekartoti ankstesniy tyréjy klaidy.

O dabar Zvilgterkime j recenzuojama monog-
rafija atidZiau. Trumpa klausimo istorija Derkse-
nas pradeda, suprantama, nuo F. de Saussure’o,
sukiirusio metatonijos terming ir iSkélusio prie-
gaidziy kilmeés hipoteze, kuri iki Siol néra prara-
dusi vertés. L. Hjemslevo teorija, aikinan¢ia me-
tatonijos kilme¢ empiriSkai nepagrindziamomis
priegaidZiy asimiliacijos taisyklémis (p. 6-7), mo-
tyvuotai atmeté Chr. S. Stangas, cirkumfleksinés
metatonijos kilme susiejes su kircio atitraukimu,
o akiitinés metatonijos — su ide. pailgintuoju laips-
niu. E. Kortlandtas j kir¢io atitraukima zitri kaip
i abiejy metatonijy prieZastj. Prie tokios minties
prieina, kaip véliau matysime, ir ¢ia aptariamos
knygos autorius.

Trumpoje balty ir slavy kalby akcentologi-
jos apybraiZoje Derksenas pirmiausia aptaria bal-
ty kalby kirtj ir priegaide', lietuviy ir latviy kal-

'E. Mikalauskaiteé, Kirio ir priegaidés
kaita, arba metatonija, pietvakariy dziiky tarme-
je, - LKK I (1957) 85-107.

B. Stundzia, Dél cirkumfleksinés meta-
tonijos iSvestiniuose lietuviy kalbos daiktavar-
dziuose, — Blt XVII 1 (1981) 58-65.

10 PavyzdZiui: E. Jakaitien ¢, Metatonija
priesaginiy veiksmaZzodziy daryboje, — Kalbotyra,
XXVII (1), 1976, 29-34; A. La if onaité, Lie-
tuviy kalbos akcentologija, Vilnils, 1978, 19-27;
A. Lyberis, Metatonijos reiskiniai vediniuose,
- Kalbos kultira, XXII, 1972, 43-48; D. Miku-
lénien ¢, Priegaidziy kaita ir pirminiy veiksma-

zodziy kir¢iavimas, — Kalbotyra, XXXII (1), 1981,

62-65; t. p. aut., Metatonija morfonologijos po-
Zitiriu, — Kalbotyra XL (1), 1989, 45-51; V. Ur-
butis, Zodziy darybos teorija, Vilnius, 1978,
222-245.

' Priegaidés savokai knygoje vartojami du
terminai. Atskiry kalby priegaides, interpretuo-
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bu prozodiniy sistemy santykj, slavy akcentines
paradigmas ir jy ry$j su balti§kosiomis (p. 9-19).
Po to svarstomos akuto ir cirkumflekso kilmés
problemos (p. 19-24), chronologine tvarka i$var-
dijami balty ir slavy kalby kiréiavimo istoriniai
désniai (p. 24-30). ApybraiZos pabaigoje trum-
pal supazindinama su lietuviy ir latviy dialekto-
logijos pagrindais, svarbiausiais 8iy kalby Zody-
nais, gramatikomis ir kirdiuotais senaisiais
tekstais (p. 30-35).

Apybraiza paraSyta apskritai kvalifikuotai, tin-
kamai parenkant ir interpretuojant faktus. Cia no-
réciau atkreipti démesj | viena kita netiksluma,
abejoting ar diskutuoting dalyka. Skaitant 9 pus-
lapi, susidaro jspiidis, kad tose lietuviy kalbos tar-
mese, kur paZjstamas kircio atitraukimas, kirtis né-
ra laisvas ir kilnojamas. Tai neteisybé — laisvasis ir
kilnojamas kirtis yra biidingas visam lietuviy kal-
bos plotui. Kirtj atitraukiancios tafmés issiskiria
tuo, kad daZniau kir¢ivoja ZodZzio pradzia ir turi
kitokia kilnojama paradigma. Graviu Zymimas
akiitas ne diftongy su sonantu (p. 9), o ty difton-
gy, kuriy pirmasis démuo yra i ir u. Ne A. Bara-
nauskas pirmasis pamégimo klasifikuoti lietuviy
kalbos tarmes (p. 30). A. Baranausko ir K. Jau-
niaus tarmiy klasifikacijos laikytinos pirmaisiais
gana tiksliais skirstymais, turéjusiais reik§més vé-
lesneéms klasifikacijoms.

Daugelis apybraiZos teiginiy yra diskutuoti-
ni. Pirmiausia, Zinoma, pati , laringaliné“ iseities
pozicija. Kaip bene vienintelj svaresnj argumen-
ta, kad laringalai iSnyke¢ palyginti vélai ir balty
bei slavy laikais dar buve segmentinés fonemos,
Derksenas pateikia Hirto désnio ,teisinga® api-
brézimg (p. 21). Laringalistiskai interpretuojant
Hirto désnj, kirtis balty ir slavy laikais buves ati-
trauktas i§ Zodzio galo | gretima (C)VH tipo
(= tradiciSkai neapofoninio ilgumo) skiemenij,
pvz.: *kaHu'los >*\kaHulos, lie. kdulas, 1a. kaiils,
bet - *pHi'laH > ru. muna ((C)HV struktiiros
skiemuo). Taciau toks teiginys vargu laikytinas
svariu argumentu, nes Hirto désnj puikiausiai ga-

jamas toniskai (pvz., kylan¢iojo resp. krintancio-
jo tono priegaidés), Derksenas vadina ,,tone“, o
kai kalbama apie priegaides bendresne prasme,
atsiribojant nuo toniniy charakteristiky, vartoja-
mas terminas ,intonation®. Vargu ar tokia dvejo-
pa vartosena yra racionali.



lima apibrézti ir be laringaly. Kita vertus, §is deés-
nis gah siekti tolimesnius nei balty- slavq epocha
laikus™.

Baity ir slavy kalby akcentologijos istoriniai
désniai apiblidinti pernelyg konspektyviai, nuro-
dant | paties autoriaus ir Kortlandto darbus. Kai
kuriy tiek formulavimas, tiek santykine chrono-
logija verti diskusijy arba ir visai abejotini. Antai
teigiama, kad *ei, *ai, *oi buve monoftongizuoti
kir¢iuotoje pozicijoje, o *¢ virtimas j *ie vykes at-
skirai lietuviy (tik aukstai¢iy plote!) ir latviy kal-
bose (p. 26-27). Vargu ar jmanoma patikeéti, kad
$i monoftongizacija implikavo trikampés vokaliz-
mo sistemos pasikeitima i keturkampe® (p. 27).

Samprotaudamas apie kir€io atitraukima kaip
metatonijos $altinj, Derksenas metatonijai priski-
ria tokius reifkinius, kurie su priegaidziy kaita ne-
turi nieko bendro, pvz.: diendj < dienojé, tari <
tame, dvdrs < dvaras (p. 29). Kas kita piety auks-
taiCiy afigtau etc. < *augtail etc. (plg. dugti).

Cirkumfleksinés metatonijos sky-
riuje analizé pradedama nuo priegaidZiy kaitos
dviskiemeniy ZodZiy Saknyse. Pirmiausia aptaria-
mi jju kamieno isvestiniai daiktavardZiai, pasiZy-
mintys reguliaria metatonija (p. 36-41). K. Bii-
gos pavyzdZius autorius papildo galiinés -ius
vediniais i kity Saltiniy. Analizei ir iSvadoms ken-
kia dvi esminés autoriaus ydos, kurios kartojasi ir
kitose knygos vietose. Pirmiausia — tai netiksliai
nurodoma veiksmazodinio vedinio pamatine for-
ma. Siuo konkrediu atveju galiinés -ius daiktavar-
dziai santykiauja ne su bendratimi, kaip pateikia-
ma Derkseno (sekant Biiga, Stangu ir kitais
tyréjais), o su biitojo kartinio laiko kamienu. Tai-
gi Zodziy gyrius, skyrius, vilius etc. ilgasis balsis yra
perimtas i$ biitojo kartinio laiko (gyre, skyré, vylé

12 Plg. B. A. 11160, CokpameHue 10roT B
KEJAbTO-HTANMUCKHX A3BIKAX H €r0 3HAYCHHE 115
6anTo-capgHCKOM ¥ MH0EBPOIEWCKON aKlUeH-
tonoruu, - BCSA V (1961) 29 u ca.

13 Kone aksioma laikytinas teiginys, kad ke-
turkampés vokalizmo sistemos susiformavima
pirmiausia trumpyjy balsiy posistemyje lémusi
fonemy & ir & neutralizacija. llgyjy balsiy posis-
temiui persitvarkant j keturkampij, atsiradusig sis-
temos spragg prieSakinéje eiléje uzpilde *é ~ *ei
(ir ai) monoftongizacijos rezultatas, plaiau ir lit.
Zr. A. Tupaenuc, (Pew.), - Blt XIII 1 (1977)
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etc.), o Derkseno suformuluota taisyklé ,,jeigu Sak-
nis baigiasi dvigarsiu, tai jo pirmasis démuo -ius
vedinyje pailginamas® (p. 38) yra iSlauzta i§ pirs-
o', Kitas dalykas virius, kuris turi pailgintg vo-
kalizma (plg. viré), matyt, pagal analogijg su sky-
rius etc. Taciau Sivo atveju negalima kalbéti apie
jokia metatonija, kaip daro Derksenas. Taip pat
plg SVIILS, gymls myrzs (p. 45-46), kurie turi butl
Sle]aml ne su svirt, gzmtl ar gimti, miiti, o su sviro,
gimé, miré. Panasiy netikslumy pasitaiko kone vi-
suose knygos skyriuose.

Antras darbo trikumas yra tas, kad vienoje
vietoje pateikiami skirtingy chronologiniy sluoks-
niy pavyzdziai, jy nediferencijuojant. Skyriy ir po-
skyriy apibendrinimuose | chronologija, tiesa, pa-
prastai atsizvelgiama. -

Toliau knygoje aptariami gana gausiis ijo ka-
mieno vediniai (p. 41-54), kuriuos Derksenas, ro-
dos, pagristai skirsto j penkias grupes: a) biidvar-
dziy abstraktai, b) biidvardZiy vediniai, neturintys
abstrakcios reik§mes; c¢) veiksmazodziy vediniai;
d) daiktavardZiy vediniai ir €) diriniai. Skyrium
kalbama apie pastovaus ir kilnojamo kircio Zo-
dzius. Analizé nukencia nuo auk$¢iau minéty klai-
dy. Be to, pasitaiko apsirikimy pateikiant faktus,
pvz., turi biiti §aizkti, o ne Sdukti (p. 45), tad $ikis
padarytas be metatonijos. Nesuprantama, kokiu
pagrindu metatonija galima jZitiréti vaiky kalbos
Zodyje ar skolinyje dédis (p. 46), skolinyje kuilis
(p. 50; dél Sio pavyzdzio ir pats autorius abejoja),
pirminiuose ZodZiuose lokys, korys, lovys, garnys
etc. (tarmese kir¢iuojami variantiskai — pagal 3 ir
4 kir¢inote).

Toliau analizuojami ¢ kamieno pavyzdziai,
skirstant | pastovaus ir kilnojamo kir€io ZodZius
ir paisant darybos pobiidzio (p. 54-66). DidZiai
abejotinais cirkumfleksinés metatonijos atvejais

Aaikytini dédé (p. 55), bryde, vézé, gylé (p. 61) etc.;

kiilé, myné, molé, oré etc. sietini su pamatinémis
veiksmaZodziy formomis kiilé, myné dial. mdle,
ore, o ne kulti, minti, mdlti, drti (p. 56); Zymé yra
pamatuotas Zmi, o ne (pa)Zinti (p. 60).

Daug vietos uzima o kamieno zodziy analize
(p. 66-128). Duomenys ¢ia klasifikuojami visis-
kai kitaip negu ankstesniuose skyrivose. Pirmiau-
sia skyrium aptariami daiktavardziai bei biidvar-

1 Sia tariama taisykle operuojama ir kitur, pa-
vyzdziui, aptariant gallinés -is/-ys vedinius {p. 45),
plg.: génris ‘gérimas’ (: gérti), spyris (: spirti). I3 tik-
ro pamatinés formos yra géré, spyreé. |
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“dziai, kurie turi tik metatoninj cirkumfleksg lie-
tuviy ar latviy kalbose, pvz., pagyras (: pagiré,
Derksenas pamatine forma nurodo pagirtt). Au-
torius nepatikimais pavyzdziais laiko madkas
(p. 70), dipas (p. 72), vaipas (p. 74); metatonijos
nerodo vedinys prétas.

Kita, daug didesng¢ grupe sudaro Zodziai, tu-
rintys dvejopa priegaide lietuviy ar latviy kalbo-
je. Tarp juy nemaza akivaizdZiy neseny inovaciju,
tai neretai pripaZjsta ir Derksenas, pvz.: Zifgas,
itklas (p. 87), dZiaiitas, gudtas (p. 91).

Cirkumf{leksin¢ metatonija o kamieno varda-
zodZiuose Stangas siejo su kiréio atitraukimu i§
galinio 4 | ilgg balsj ar dvibalsj (plg. p. 99). Tai yra
modifikuotas Niemineno désnis. Derksenas, plé-
todamas Stango minti, prieina prie iSvados, kad
kirio atitraukimas, sukéles metatonija, vyko ta-
da, kai @ buvo absoliu¢iame auslaute (p. 126). Sig
hipoteze dar reikia tikrinti, bet apskritai ji atro-
do gana patikima. Skyriy apie o kamieno varda-
Zodziy cirkumfleksing metatonijg laikyciau vienu
geriausiy visoje knygoje. Cia, be kita ko, gana ob-
jektyviai jvertinami Maskvos akcentology mokyk-
los atstovo S. Nikolajevo® tyrimai.

Glaustai aptarta ¢ kamieno vardaZodziy cir-
kumfleksine metatonija (p. 128-144). Tarp pati-
kimy pavyzdZiy praspriido ir tokiy, kurie su prie-
gaidziy kaita néra susije, pvz.: byla, byra (4). Cia
ilgumas yra perimtas i§ esamojo laiko (pra)byia,
byra. Metatonijos atvejais nelaikyCiau pirminiy Zo-
dziy guoba, jéga, styga etc. (p. 136-140). Veiks-
mazodiniai galinés -a vediniai lietuviy kalboje
daznai turi varianty — vediniy su galiinémis -is/-ys
bei -¢, plg. plysa ir plysps, plysé (p. 141). Visai pa-
tikima laikytina mintis, kad produktyviis go ir €
kamieny deverbatyvat skatino metatonijos pliti-
ma | @ kamieno deverbatyvus (plg. p. 142t.).

PanaSiai turbiit yra ir su retais i kamieno var-
dazodziy cirkumfleksinés metatonijos atvejais,
kurie, rodos, laikytini vélyvi, i$plite analogijos ke-
liu (p. 144-148).

Skyrium Derksenas aptaria triskiemenius daik-
tavardzius, daugiausia balsiniy priesagy -esys, -inys,
-ulys etc. vedinius (p. 148-158). Toliau analizuoja-
mi # kamieno blidvardziai (p. 158-166). Ne vienu

¥ PavyzdZiui, C. 1. Hukonaes, Banto-
CIaBSHCKAas aKUEHTYaHMOHHasl CHCTEMa U ee
MHAOEBpONeiickue UcToky, — Mcropuyeckas
aKHEHTONOTMS ¥ CPAaBHUTEIBHO-MCTOPUIECKUH
metona, Mocksa, 1989, 46-109.
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atveju pavyzdziai rodo ne tiek metatonija, kiek to
paties ZodZio priegaidés jvairavima skirtingose kal-
bose ar tarmése, plg. lie. kartus 4 ir kartis 3, kdr-
tus 1; saldis 4 ir saldus 3, la. salds (p. 160t.).

VeiksmaZodziy $aknyse cirkumfleksiné meta-
tonija palyginti reta. Analizé pradedama nuo sta
kamieno Zodziy, pvz.: mafgti, mafgsta (: mdrgas),
p. 166-168. Po to glaustai aptariami -oti, -uoti, -yti
ir -infi veiksmazodzZiai (p. 168-173) ir skyrium -é#i
zodziai (p. 173-178). Derksenas linkes manyti, kad
daugelis pavyzdZiy yra neseny laiky padarai. Cir-
kumflekso iSplitimg ¢ia galéjo lemti ir priegaidés
ikonine funkcija: tgstiné priegaidé paryskina te-
siamg veiksma, labai biidingg aptariamiems veiks-
mazodziams, pvz.: vampso, likuriuoti, bodisi,
skariba.

Cirkumfleksiné metatonija vardaZodZiy prie-
sagose (p. 178-189) — gana komplikuota tema, jei-
gu metatonija traktuosime kaip Zodziy ir formy
darybos priemon¢. Priegaidziy kaita, rodos, ne-
sunkiai jrodoma, kai vedinj gretiname su priesa-
gine forma, plg.: abejoné ir abejoti, medziokle ir
medZioti, gsétis it gsotas, ragudtis ir raguotas. Ta-
¢iau kai vedinys pamatuotas nepriesaginés formos
arba priesagos vokalizmas skiriasi, apie metato-
nija kalbéti néra pagrindo, plg.: bégiinas (: bégti),
didiiinas (: didis); viliiga, vilidigg (: viliéti). Tai,
kad $alia -énas yra ir atvejy su -finas (karalitinas,
Baltrinas etc.) — jau kita problema, svarbi $ios
priesagos istorijai.

Apibendrindamas cirkumfleksinés metatoni-
jos priesagose analizg, Derksenas, sekdamas Stan-
gu, prieina prie iSvados, kad ir ¢ia metatonija bent
15 dalies sietina su kircio atitraukimu (p. 189). Ar
$i mintis teisinga, parodys kruopstis atskiry tar-
miy metatonijos tyrimai.

Akilitiné metatonija aptariama pagal
tuos pacius principus, kaip ir cirkumfleksiné. Pir-
miausia - dviskiemeniy vardazodziy $aknyse, pra-
dedant nuo ifo kamieno zodziy(p. 190-197). Pa-
vyzdZiy néra daug, ne vienas kelia abejoniy (taip
pat Derksenui); panasiai yra ir su é kamieno Zo-
dZiais (p. 197-211), pvz., Derksenas motyvuotai
atmeta Biigos pavyzdZius Siaurys 3, ldimé, méilé,
Siduré, kuriy akiitas laikytinas senoviniu. Ir visai
be reikalo (sekant Biiga) Sienpjiité (p. 207) inter-
pretuojamas metatoniskai. Tai neabejotinas archa-
ji¥kos akcentuacijos reliktas, plg. pjitis 1 (LKZ X)
Salia inovacijos pjiitis 4.

Toliau aptariami o kamieno vardazodziai
(p. 211-232), apie kuriy ak@iting metatonija labai
maZai raSyta. Tai vienas problemiSkiausiy knygos



skirsniy. Kadangi didele dalis pavyzdZziy yra pir-
miniai ZodZiai, skirtingai kirCiuojami lietuviy ir lat-
viy kalbose arba turintys akcentiniy varianty vie-
noje i§ kalby, pirmyk3tés priegaidés klausimas
neretai yra neiSsprendziamas. Pavyzdziui, kaip ar-
gumentuotai jrodyti, kad lie. kdimas, bérnas ir pan.
turi antrinj akiitg (p. 215t.). Kuriy ne kuriy atve-
ju priegaidé didziai abejotina, pvz.: lie. sickas (p.
214), doras (p. 220). Beje, ir Derksenas nepatiki-
mais akiitinés metatonijos pavyzdziais laiko lie.
grynas, la. stulbs ir pan. (p. 228t.).

Apzvelgdamas gausig akiitinés metatonijos
medziaga ¢ kamieno vardazodziy klas¢je (p. 233-
270), Derksenas daugiausia remiasi Bugos klasi-
fikacija. Pirmiausia analizuojami veiksmazodiniai,
po to — biidvardiniai daiktavardZiai. Skyrium ap-
tariami tokie @ kamieno Zodziai, kurie turi (/}o
kamieno atititkmenis su cirkumfleksine §aknimi
(plg. krdnta ir krafitas), taip pat diiriniai ir ZodzZiai,
skirtingose balty kalbose ar tarmése turintys dve-
jopa priegaide.

VeiksmaZodiniy @ kamieno vediniy yra gero-
kai daugiau negu biidvardiniy. Deverbatyvai, kaip
visi$kai teisingai apibendrina Derksenas (p. 264),
sudaro didziaja dali patikimos medZziagos, iliust-
ruojancios 4 kamieno vardazodziy akiiting meta-
tonija. Daug $iy daiktavardziy yra nomina agentis
(pvz., Svilpa: svilpti), turintys pejoratyving kono-
tacija, kuri budinga ir beveik visiems budvardi-
niams zodZiams, pvz., kléiva (: kleivas). Kai kurie
kity kalbininky pateikti pavyzdziai Derkseno at-
metami kaip i$vesti i§ akiitiniy S8akny, pvz.: lie. glin-
da, pieva, Zdrna. Kitaip sakant, $iy zodziy akiitas
laikomas pirmyksc¢iu. Gali biiti, kad Derksenas tei-
sus, tik iSskyrus lie. vdrZa, kuris sietinas su vefZti
(p- 264). Kai kuriems daiktavardZiams monogra-
fijos autorius prisega netikry akiitinés metatoni-
jos pavyzdziy etikete, pvz.: lie. siena, kdina.

Verta démesio Derkseno mintis, kad Veiksma-
Zzodiniy 4 kamieno daiktavardziy akiitineé meta-
tonija gali biiti atsiradusi 18 iteratyviniy bei inten-
syviniy veiksmazodziy, plg. $vilpa ir Svilpauti,
Svilpoti (p. 266-269). Beje, ry§j tarp la. -4t veiks-
mazodziy ir 4 kamieno ZodzZiy su akiitine metato-
nija pastebéjo J. Endzelynas, plg. udZat ir ludza
(p. 265).

Akfitinés metatonijosi kamieno pavyzdziy la-
bai nedaug ir tie patys didziai abejotini, todéel ap-
siribojama tik vieno kito galimo atvejo iSkélimu
(p. 270-272). Cirkumfleksinei metatonijai medzia-
gos biita daugiau, nors ji irgi pakankamai proble-
miska (Zr. Zemiau).

Tolesnis monografijos skirsnis yra apie tri-
skiemeniy vardaZodZiy akliting metatonija
(p. 272-285), kuri iki Siol beveik netirta. Didzioji
dalis pavyzdziy iSkelta Derkseno, vyrauja latviski.
Kai kurie ZodZiai yra onomatopéjinés kilmés, tad
tyrimui nelabai tinkami, pvz.: la. bumbulis, kusi-
kulis (p. 276). Idomus knygos autoriaus pastebé-
jimas, kad triskiemeniy vardazodZiy akiitiné me-
tatonija biidinga beveik ifimtinai latviy kalbai,
cirkumfleksiné - lietuviy kalbai.

Akutiné metatonija veiksmaZodzio klaséje
pradedama analizuoti nuo sta kamieno Zodziy
(p- 285-294). Pavyzdziai skirstomi pagal $aknies
struktiirg. Daugeliu atveju galima kalbéti tik apie
priegaidziy ivairavima kalbose ar tarmése, nes ve-
diniai tarp pavyzdziy nedaZni. Verta démesio
Derkseno hipoteze, kad akiitiné metatonija
(= akiitas. — B. S.) pirmiausia i$plito Ci/uR- $ak-
nyse.

Akiutiné metatonija biidingiausia priesagi-
niams veiksmazodziams - jvairiy balsiniy priesa-
gu vediniams, pirmiausia padarytiems i§ veiksma-
Zodziy ir turintiems iteratyving, intensyving ar
kauzatyving reikSme. Visi $io tipo Zodziai apta-
riami aStuntame skirsnyje (p. 295-353). Pradeda-
ma nuo *-ati veiksmazodziy. Daugelis pavyzdziy
nekelia abejoniy, pvz.: lie. klipoti (¢ klafiptis),
krdmcioti (. kremta, krimmisti). Taliau yra ir tokiy
atvejy, kur metatonijg vargu ar galima jZiliréti,
pvz.:gieda, iesko, saugoti (p. 295 t.), brdidzioti, kdi-
Sioti (p. 298t.). Paskutiniy dviejy pavyzdziy aka-
tas atsirado pagal analogija su mdiZioti (: myzti),
gdiscioti (: gaisti) etc. leSkoti ¢ia kircio atitrauki-
mo (p. 339t.) neatrodo perspektyvu.

Toliau analizuojami -uoti bei -auti veiksmazo-
dziai (p. 308-310), *-iti (praes. *-a@) zodZiai (p.
310-325) ir lie. -inti, la. -inat vediniai (p. 325-335).
Paskutinés dvi grupés yra gana gausios, tarp pa-
vyzdZiy pasitaiko ir abejotiny akiitinés metatoni-
jos atveju.

Daug vietos skirta apibendrinimams ir i$va-
doms (p. 335-353). Pagrinding ¢ia rutuliojama
mintj biity galima glaustai suformuluoti taip: prie-
saginiy veiksmaZodziy akutinei metatonijai pra-
dZig dave kircio atitraukimas i$ priesagos j Sakni
*-lati zodZiuose, pvz., lie. tipcioti kildinamas i3
*tipt-i-ati. Hipotezé i§ pirmo Zvilgsnio atrodo ga-
na patraukli, nes akiitinés metatonijos kilme su-
sieja su cirkumfleksinés metatonijos kilme. Vis
delto tokia hipoteze pagristi vargu ar jmanoma —
*tapt-i-ati tipo formy rekonstrukcijai nematyti
rimty argumenty.
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Skyrium aptariami vadinamieji miSrieji veiks-
mazodZiai su priesaga -€ti ir priesagos -feréti ve-
diniai (p. 353-362). Derkseno mintis, kad -feréti
veiksmazodziy aklitiné metatonija gali biiti kilusi
i§ istiktuky (p. 362) verta platesnio komentaro.
Sios recenzijos autoriaus nuomone, ir daugelio ki-
ty veiksmazodziy akiiting metatonijg galima sieti
su veiksmazodiniais iStiktukais, Zymin¢iais staigy,
trumpalaikj veiksma. Tokiems iStiktukams badin-
gas akiitas — staiginé priegaide, parySkinanti is-
tiktuku reiSkiamo veiksmo staiguma, plg.: strykt
ir strykcioti, krdnkt ir krdnksi, §vilpt ir $vilpauti.

Kalbédamas apie akiiting metatonija priesa-
gose (p. 362-368), Derksenas teisingai paZymi,
kad jai néra patikimy pavyzdZiy.

Paskutiniame, ketvirtajame, monografijos
skyriuje (p. 369-377) reziumuojamos svarbiausios
tyrimo i$vados. Pabréziama, kad cirkumfleksing
metatonija #o, i ir o kamieny dviskiemeniuose
ir visuose triskiemeniuose vardazodziuose sukeé-
lé kiréio atitraukimas. Daugiausia su kirlio ati-
traukumu siejama ir akiitinés metatonijos kilme.
Dviskiemeniy & ir i kamieno daiktavardziy ir u
kamieno bidvardziy cirkumfleksiné metatonija
esg susijusi daugiausia su ketvirtosios kirCiuotés
iSplitimu.

ISvadose daug démesio skiriama santykinei
chronologijai, pradedant nuo protoide. ir baigiant
atskiry balty kalby laikais.

Skyrium keletas ZodZiy apie fakty pateiki-
mg ir korektiirg. Balty kalby pavyzdziais ope-
ruojama, galima sakyti, pavyzdingai. Ikraipymuy,
klaidy daugiau pasitaiko tik sutrumpinimy sa-
rafe (p. XIII-XXIV), pvz.: lieutuviy (=lietuviy),
Svedevitius (=Svecevifius), rankrastyné (=ran-
krastyne), p. XV. ] literatiiros sarasg nepateko mo-
nografijoje cituojama Z. Zinkeviciaus ,Lietuviy
dialektologija“ (Vilnius, 1966). Sunku suprasti, ko-
dél prozodijos darbo rodykléje gyvyjy balty kalby
zodziai duodami be kircio ir priegaidés zenkly.

Apibendrinant tai, kas ¢ia buvo svarstyta, ak-
centuotina, kad R. Derksenas 1) monografijoje
papildé balty kalby metatonijos duomeny bazg
naujais pavyzdZiais, dalj ankstesniu tyréjy pateikty
fakty motyvuotai atmete, pateiké viena kitg dé-
mesio verta etimologija; 2) sekdamas E Kortland-
tu iSplétojo hipoteze, kad tiek cirkumfleksines,
tiek akifitinés metatonijos atsiradimo pagrindiné
prieZastis yra susijusi su kircio atitraukimu; 3) uz-
simojo tirti pernelyg placia tema, apimancig ir
prozodines kaitas, ir priegaidziy jvairavimag Zo-
dziy Saknyse bei priesagose, todel darbui stinga
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gilesnes analizés; 4) nesirémé naujausiais teori-
niais metatonijos darbais, kurie buty padéje is-
vengti ankstesniy tyrimy trikumuy.

Vadinasi, ir po Derkseno monografijos bal-
ty kalby metatonijos tyréjams bus kg veikti. Rei-
kes sutelkti démesj | tai, kaip metatonija funk-
cionuoja atskiruose darybos tipuose. Lyginant
sistemiSkai i3tirta jvairiy tarmiy ir senyjy radty
medZiaga galima prisikasti prie archaji$kiausiy
metatonijos raiSkos sluoksniy ir svarstyti klausi-
ma, kuriame darybos tipe ir kodél metatonija pir-
miausia iSplito.

Bonifacas StundZia

Trevor G. Fennell, Fiirecker's dictionary:
the first manuscript, Riga: Latvijas Akadémiska
bibliotéka, 1997, 320 p.

BemaZ visas Christoforo Fiurekerio gyvenimas
skendi tirStame praeities {ike. Zinoma, galima sa-
kyti, tik tiek, kad 1632 m. jis, neretiSkis Ziemgalis
(tad i§ paties Lietuvos pasienio), jstojo studijuoti
teologijos i ka tik isteigta Dorpato akademija (Tar-
tu universiteta), kur jo profesorium (ir prorekto-
rium) buvo G. Mancelis, po keleto mety paskelbes
pirmajj latviy kalbos Zodyna, ir kad véliau dirbo
namy mokytoju bei ilgai gyveno, vedes nasle iiki-
ninke, prie Duobelés, kurioje nuo 1650 m. kunigu
buvo H. Adolfis. Nors Fiurekerio biografija kukli,
taciau jo darbai bei nuopelnai latviy kalbai ir lite-
ratiirai tikrai dideli. Jo paties vardu iSleisty knygy,
tiesa, neZinoma, viskas skelbta, tegu ir nenutylint
autorystes, kity leidiniuose. Fiurekeris — tobules-
nés eiledaros (rimuoty) latviy giesmiy vertéjas ir
autorius, biblijos atskiry daliy (véliau jjungty |
E. Gliuko parengta teksta) vertéjas, didesnés da-
lies latviy kalbos gramatikos, i§éjusios 1685 m., jau
po Fiurekerio mirties, rengéjo ir papildytojo Adol-
fio vardu, autorius, pagaliau - kiiréjas latviy ir vo-
kieiy kalby Zodyno, kurio nuorasas publikuoja-
mas tiktai dabar, nors tame Zodyne sukauptais
latviy leksikos lobiais tiesiogiai ar netiesiogiai jau
senial yra daugiau ar maziau pasinaudojgs ne vie-
nas vélesnis leksikografas.

Pirmasis latviy leksikografijos istorijos amzZius
panasus i lietuviy. Ir ¢ia galima kalbéti apie spaus-
dinting ir rankradtin¢ leksikografija. Po pirmojo
spausdinto vokieciy-latviy kalby Zodyno, Mance-



